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ВВЕДЕНИЕ

Нетарифные меры в целом определяются как меры политики, которые не 
относятся к обычному таможенному тарифу и которые могут оказывать 
экономическое воздействие на международную торговлю товарами, вызывая 
изменения либо в объеме торговли, либо в уровне цен, либо и в том и в другом 
(UNCTAD/DITC/TAB/2009/3). Это определение является широким, и поэтому 
подробная классификация имеет важнейшее значение для лучшего выявления 
различных форм нетарифных мер и проведения между ними различий.

Содержащаяся в настоящем издании классификация нетарифных мер основана 
на таксономии всех таких мер, представляющихся актуальными в современных 
условиях международной торговли. В ней была использована система 
кодировки ЮНКТАД, и она была разработана усилиями ряда международных 
организаций, вошедших в Межучрежденческую группу поддержки (МГП), 
которая была сформирована для оказания содействия Группе видных деятелей 
по нетарифным барьерам, учрежденной Генеральным секретарем ЮНКТАД в 
2006 году. ЮНКТАД и все соответствующие отделы секретариата ВТО приняли 
участие в рецензировании окончательного предложения, подготовленного 
МГП. Классификация была опробована ЮНКТАД и Международным торговым 
центром на местах для целей сбора данных. Соответствующие работы 
проводились в период с 2007 по 2012 год. Настоящее издание 2012 года 
отражает результаты этих обсуждений и пробного использования. Данная 
классификация рассматривается как развивающийся инструмент, который 
должен адаптироваться к реалиям международной торговли и потребностям в 
области сбора данных.

Настоящая классификация была подготовлена и предложена Межучрежденческой 
группой поддержки в следующем составе:

Продовольственная и сельскохозяйственная организация Объединенных Наций,

Международный валютный фонд, 

Международный торговый центр, 

Организация экономического сотрудничества и развития, 

Конференция Организации Объединенных Наций по торговле и развитию, 

Организация Объединенных Наций по промышленному развитию, 

Всемирный банк, 

Всемирная торговая организация (ВТО).
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Настоящая классификация включает технические меры, такие как санитарные 
меры или меры по охране окружающей среды, и другие меры, традиционно 
используемые в качестве инструментов торговой политики, например квоты, 
меры контроля над ценами, экспортные ограничения или обусловленные 
меры торговой защиты, а также другие меры, применяемые после пересечения 
товарами границы, в таких областях, как конкуренция, связанные с торговлей 
инвестиционные меры, государственные закупки или ограничения в сфере 
распределения. 

Настоящая классификация не содержит оценок в отношении легитимности, 
адекватности, необходимости или дискриминационного характера любых форм 
мер вмешательства, используемых в международной торговле. В ней просто 
признается их существование, и она призвана систематизировать информацию 
в формате для баз данных. Транспарентная, достоверная и сопоставимая 
информация может способствовать улучшению понимания данного явления и 
облегчить доступ экспортеров во всем мире к соответствующей информации, 
как это имеет место в случае тарифов. Транспарентная информация необходима 
также для любых переговоров, направленных на обеспечение унификации и 
взаимного признания и тем самым на укрепление торговли.

Международная классификация имеет древовидную структуру, в рамках 
которой меры сгруппированы по разделам в зависимости от их сферы 
действия и/или характера. Каждый раздел включает несколько подгрупп, 
позволяющих более детально классифицировать меры регулирования 
торговли. Классификация нетарифных мер включает 16 разделов (от А до Р), 
каждый из которых подразделяется на подгруппы с детализацией до трех 
уровней (т.е. уровней с одним, двумя или тремя знаками по той же схеме, по 
которой построена классификация товаров в Гармонизованной системе)1. 
Хотя в ряде разделов степень детализации доходит до трехзначного уровня, в 
большинстве из них она ограничивается двузначным уровнем. В приведенной 
ниже таблице перечислены все разделы классификации. Все они отражают 
требования, предъявляемые импортирующей страной в отношении импорта, за 
исключением мер в разделе Р, которые применяются экспортирующей страной к 
экспорту.

Раздел А включает санитарные и фитосанитарные меры (СФМ), такие как 
ограничения в отношении содержания определенных веществ, призванные 
обеспечить безопасность продовольственных товаров или не допустить 

1   Кроме того, меры, перечисленные в каждой подгруппе, имеют свои номера, при этом 
номер 9 во всех случаях оставлен для всех других мер, не перечисленных в соответствующей 
подгруппе.
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D  ОБУСЛОВЛЕННЫЕ МЕРЫ ТОРГОВОЙ ЗАЩИТЫ

E НЕАВТОМАТИЧЕСКОЕ ЛИЦЕНЗИРОВАНИЕ, КВОТЫ, 
ЗАПРЕТЫ И МЕРЫ КОЛИЧЕСТВЕННОГО КОНТРОЛЯ, 
ПОМИМО ПРИМЕНЯЕМЫХ ПО ПРИЧИНАМ, 
СВЯЗАННЫМ С СФМ И ТБТ

F  МЕРЫ КОНТРОЛЯ НАД ЦЕНАМИ, ВКЛЮЧАЯ 
ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ НАЛОГИ И СБОРЫ

G ФИНАНСОВЫЕ МЕРЫ

H МЕРЫ, ЗАТРАГИВАЮЩИЕ КОНКУРЕНЦИЮ

I  СВЯЗАННЫЕ С ТОРГОВЛЕЙ ИНВЕСТИЦИОННЫЕ 
МЕРЫ

J ОГРАНИЧЕНИЯ В ОТНОШЕНИИ СБЫТА

K ОГРАНИЧЕНИЯ В ОТНОШЕНИИ 
ПОСЛЕПРОДАЖНОГО ОБСЛУЖИВАНИЯ

L  СУБСИДИИ (ЗА ИСКЛЮЧЕНИЕМ ЭКСПОРТНЫХ 
СУБСИДИЙ, ОТНОСЯЩИХСЯ К РАЗДЕЛУ Р7) 

M ОГРАНИЧЕНИЯ В ОТНОШЕНИИ ГОСУДАРСТВЕННЫХ 
ЗАКУПОК

N ИНТЕЛЛЕКТУАЛЬНАЯ СОБСТВЕННОСТЬ

O ПРАВИЛА ПРОИСХОЖДЕНИЯ

Меры 
в отношении 

экспорта

P  МЕРЫ, КАСАЮЩИЕСЯ ЭКСПОРТА

Классификация нетарифных мер по разделам 
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распространения болезней или вредителей. Этот раздел охватывает также 
все меры по оценке соответствия нормам безопасности продовольственных 
товаров, такие как сертификация, проведение исследований, проверка и 
введение карантина.

Раздел В включает технические меры, именуемые также техническими 
барьерами в торговле (ТБТ), такие как маркировка, стандарты в отношении 
технических спецификаций и требования к качеству, а также другие меры, 
направленные на охрану окружающей среды. Как и в случае СФМ, раздел В 
охватывает также все меры по оценке соответствия техническим требованиям, 
такие как сертификация и проведение испытаний и проверка. Последним 
разделом, посвященным техническим мерам, является раздел С, охватывающий 
меры, касающиеся предотгрузочной инспекции и других таможенных 
формальностей.

Раздел D включает обусловленные меры, т.е. меры, применяемые для 
нейтрализации определенного негативного воздействия импорта на рынок 
импортирующей страны, включая меры по противодействию недобросовестной 
внешнеторговой практике. К ним относятся антидемпинговые, 
компенсационные и защитные меры.

Разделы Е и F охватывают группу “жестких” мер, традиционно используемых 
в торговой политике. Раздел Е касается лицензирования, квот и других 
мер количественного контроля, включая тарифные квоты. В разделе F 
перечисляются меры контроля над ценами, применяемые для осуществления 
контроля или воздействия в отношении цен на импортируемые товары. К таким 
мерам относятся, например, меры, направленные на поддержание внутренних 
цен на определенные товары в случае более низких импортных цен на эти 
товары; установление внутренних цен на определенные товары из-за ценовых 
колебаний на внутренних рынках или нестабильности цен на внешнем рынке; 
или увеличение или поддержание налоговых поступлений. К этой категории 
относятся также другие меры, помимо тарифных мер, направленные на 
повышение стоимости импорта аналогичным образом (паратарифные меры).

Раздел G охватывает финансовые меры. Эти меры предусматривают 
ограничения в отношении платежей, связанных с импортом, например в 
случае регулирования доступа к иностранной валюте или ее стоимости. К ним 
относятся также меры, устанавливающие ограничения в отношении условий 
платежа.

Раздел H включает меры, касающиеся конкуренции, в частности 
предоставляющие исключительные или особые преференции или привилегии 
одной или нескольким ограниченным группам экономических операторов. 
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Они в основном относятся к монополистическим мерам, таким как механизмы 
государственной торговли, исключительные меры или обязательное 
национальное страхование или перевозки.

Раздел I посвящен связанным с торговлей инвестиционным мерам, включая 
меры, ограничивающие инвестиции в форме требования в отношении 
местного компонента или увязывающие инвестиции с последующим экспортом, 
уравновешивающим импорт.

Разделы J и K касаются того, каким образом в дальнейшем реализуются товары 
или связанные с ними услуги после импорта. Они относятся к нетарифным 
мерам, поскольку они могут влиять на решение об осуществлении импорта. 
Раздел J, посвященный ограничениям в отношении сбыта, включает 
ограничительные меры, касающиеся внутреннего сбыта импортируемых 
товаров. Раздел K охватывает ограничения в отношении послепродажного 
обслуживания, например в отношении оказания вспомогательных услуг.

Разделы L, M, N и O касаются мер, применяемых после пересечения товарами 
границы. В разделе L перечислены меры, относящиеся к субсидиям, 
затрагивающим торговлю. Раздел M, посвященный ограничениям в отношении 
государственных закупок, включает ограничительные меры, с которыми 
могут столкнуться участники торгов, намеревающиеся продавать свои 
товары иностранному правительству. В разделе N перечислены ограничения, 
связанные с интеллектуальной собственностью и правами интеллектуальной 
собственности. Раздел O, посвященный правилам происхождения, охватывает 
меры, ограничивающие происхождение товаров или их компонентов.

Последний раздел P касается мер, которые страна может применять в 
отношении своего экспорта. К ним относятся экспортные налоги, экспортные 
квоты и запреты на экспорт.

В нынешнем издании классификации содержится определение каждой 
из перечисленных мер, дополняемое в большинстве случаев наглядными 
примерами для большей ясности.
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A.  САНИТАРНЫЕ И ФИТОСАНИТАРНЫЕ МЕРЫ

Меры, применяемые для защиты жизни или здоровья людей или животных от 
рисков, связанных с содержанием добавок, загрязняющих веществ, токсинов 
или болезнетворных организмов в их пище; защиты жизни или здоровья людей 
от болезней, переносимых растениями или животными; защиты жизни или 
здоровья животных или растений от вредителей, болезней или болезнетворных 
организмов; предотвращения или ограничения другого ущерба для страны в 
связи с проникновением, обоснованием или распространением вредителей; 
и защиты биоразнообразия. Они включают меры, принимаемые для защиты 
здоровья рыбных ресурсов и дикой фауны, а также лесов и дикой флоры. 

Следует отметить, что меры по охране окружающей среды (помимо указанных 
выше), защите интересов потребителей или обеспечению благополучия 
животных не относятся к СФМ.

Меры, указанные в группах А1−А6, относятся к техническим требованиям, 
а  меры, включенные в группу А8, касаются процедур оценки соответствия им.

A1   Запреты/ограничения на импорт по санитарным 
и фитосанитарным причинам

Данная группа мер включает запреты и/или ограничения на 
импорт конечной продукции. Ограничения в отношении предельно 
допустимого содержания остатков веществ или использования 
определенных веществ в конечной продукции относятся к группе А2 
ниже.

A11 Временные географические запреты по санитарным 
и фитосанитарным причинам

Запрещение импорта определенной продукции из стран или 
регионов в связи с инфекционными/заразными болезнями: 
такого рода меры чаще всего носят временный характер и имеют 
ограниченный срок действия.

Пример: Запрет на импорт птицы из районов, затронутых 
птичьим гриппом, или крупного рогатого скота из стран, 
затронутых ящуром.
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A12   Географические ограничения, касающиеся соответствия 
требованиям

Запрещение импорта определенной продукции из конкретных 
стран или регионов из-за отсутствия свидетельств соблюдения 
достаточных условий безопасности в целях устранения санитарных 
и фитосанитарных опасностей: такое ограничение устанавливается 
автоматически до тех пор, пока соответствующая страна не 
продемонстрирует применение удовлетворительных санитарных 
и фитосанитарных мер для обеспечения определенного уровня 
защиты от опасности, который считается приемлемым. 

Страны, обеспечивающие соблюдение соответствующих требований, 
включаются в “позитивный список”. Импорт из других стран 
запрещается. Такой список может включать уполномоченные 
производственные предприятия в рамках страны, обеспечивающей 
соблюдение требований. 

Пример: Запрет на импорт молочной продукции из стран, не 
продемонстрировавших обеспечение соблюдения удовлетворитель-
ных санитарных условий. 

A13   Системный подход

Подход, сочетающий одну или несколько самостоятельных СФМ в 
отношении одной и той же продукции: такое сочетание мер может 
включать любое число взаимосвязанных мер, а также требования в 
отношении оценки соответствия им и применяться ко всем этапам 
производства. 

Пример: Принятие в рамках программы импорта комплекса мер, 
определяющих конкретные районы производства, свободные от 
вредителей, применяемые пестициды, используемые методы сбора 
урожая и послеурожайной фумигации, в дополнение к требованию 
о проверке в пункте ввоза: требования концепции анализа рисков в 
критических точках контроля.

A14   Требование о специальном разрешении по санитарным 
и фитосанитарным причинам

Требование, в соответствии с которым импортеры должны 
получать санкцию, разрешение или одобрение в компетентном 
правительственном ведомстве страны назначения по санитарным 
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и фитосанитарным причинам: для получения разрешения может 
требоваться соблюдение импортерами других соответствующих 
правил и процедур оценки соответствия. 

Пример: Требование о необходимости получения разрешения на 
импорт в министерстве здравоохранения.

A15   Требование о регистрации импортеров

Требование, в соответствии с которым импортеры должны быть 
зарегистрированы, для того чтобы иметь возможность осуществлять 
импорт определенной продукции. Для регистрации может 
требоваться соблюдение определенных требований, представление 
соответствующей документации и уплата регистрационных сборов.

Пример: Необходимость регистрации импортеров определенных 
пищевых продуктов в министерстве здравоохранения.

A19   Запреты/ограничения на импорт по санитарным 
и фитосанитарным причинам, не включенные в другие категории

A2   Предельно допустимое содержание остатков веществ 
и ограничения на использование веществ 

A21 Предельно допустимое содержание остатков определенных 
(немикробиологических) веществ или уровень загрязнения ими 

Мера, устанавливающая максимальный остаточный уровень 
(МОУ) или предельно допустимое содержание веществ, таких как 
удобрения, пестициды и определенные химические вещества и 
металлы, в пищевых продуктах и кормах, которые используются 
в процессе их производства, но не являются их желательными 
ингредиентами: это включает допустимый максимальный уровень 
в отношении немикробиологических загрязнителей. Меры, 
относящиеся к микробиологическим загрязнителям, указаны в 
группе А4 ниже.

Примеры: МОУ в отношении а) инсектицидов, пестицидов, тяжелых 
металлов и остаточных следов ветеринарных препаратов; 
b) стойких органических загрязнителей и химических веществ, 
накопленных в процессе производства; и с) остаточные следы 
"дитианона" в яблоках и хмеле.
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A22  Ограничения на использование определенных веществ 
в пищевых продуктах и кормах и в материалах,  
контактирующих с ними

Ограничение или запрет на использование определенных 
веществ в пищевых продуктах и кормах. Сюда входят ограничения 
в отношении веществ, которые содержатся в контейнерах для 
пищевых продуктов и могут попадать в них. 

Примеры: а) Определенные ограничения в отношении пищевых 
и кормовых добавок, используемых в качестве красителей, 
консервантов или подсластителей; b) в контейнерах для пищевых 
продуктов, изготовленных из поливинилхлоридной пластмассы, 
содержание винилхлорида не должно превышать 1 мг на килограмм.

A3   Требования в отношении этикетирования, маркировки 
и упаковки

A31   Требования в отношении этикетирования

Меры, определяющие информацию, непосредственно относящуюся 
к безопасности пищевых продуктов, которая должна быть 
предоставлена потребителю. Под этикетированием понимается 
предоставление любой информации в письменном, электронном 
или графическом виде на потребительской упаковке или на 
отдельной, но прикрепленной к товару этикетке. 

Примеры: Этикетки, указывающие а) условия хранения (например, 
"хранить при температуре не выше +5 ºС"); b) потенциально 
опасные ингредиенты, такие как аллергены (например, "содержит 
мед, не рекомендованный для детей младше одного года").

A32   Требования в отношении маркировки

Меры, определяющие информацию, непосредственно относящуюся 
к безопасности пищевых продуктов, которая должна наноситься 
на упаковку товаров, используемую при их транспортировке и/или 
реализации. 

Пример: Снаружи транспортного контейнера должны быть 
указаны инструкции, касающиеся, например, обращения со 
скоропортящимися товарами, необходимости охлаждения или 
защиты от прямого солнечного света и т.д.
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A33 Требование в отношении упаковки

Меры, непосредственно относящиеся к безопасности пищевых 
продуктов и определяющие, каким образом товары должны или не 
должны быть упакованы или какие упаковочные материалы могут 
использоваться. 

Пример: Ограничение в отношении использования ПВХ-пленок для 
упаковки пищевых продуктов.

A4   Гигиенические требования

Требования, относящиеся к качеству, составу и безопасности пищевых 
продуктов и основывающиеся, как правило, на гигиенических нормах и 
передовой производственной практике, признанных методах анализа и 
отбора проб: такие требования могут применяться к конечной продукции 
(А41) или производственным процессам (А42).

 A41  Микробиологические критерии в отношении конечной продукции

Указание микроорганизмов, вызывающих обеспокоенность, 
и/или их токсинов/метаболитов, а также причин для такой 
обеспокоенности, аналитических методов их обнаружения и/или 
количественной оценки их содержания в конечной продукции: 
микробиологические предельные уровни должны устанавливаться 
с учетом опасности, связанной с микроорганизмами, а также 
условий, при которых пищевые продукты, как предполагается, 
будут транспортироваться и потребляться. При установлении 
микробиологических предельных уровней необходимо также 
учитывать вероятность неравномерного распределения 
микроорганизмов в пищевых продуктах и неизбежную 
варьируемость аналитических процедур.

Примеры: Требование, согласно которому жидкая яичная масса 
должна подвергаться пастеризации или иной обработке для 
уничтожения всех жизнеспособных микроорганизмов рода 
сальмонелла.

A42  Гигиенические меры в процессе производства

Требования, призванные прежде всего служить ориентиром при 
установлении и применении микробиологических критериев для 
пищевых продуктов на любом этапе системы их производства и 
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сбыта, начиная от производства сырья и заканчивая конечным 
потреблением: безопасность пищевых продуктов обеспечивается 
главным образом путем организации контроля источников сырья и 
контроля на этапе разработки и производства продукции, а также 
применения гигиенических методов в ходе процесса производства, 
обработки (включая этикетирование), транспортировки, 
распределения, хранения, продажи, приготовления и потребления.

Пример: Требование о ежедневной обработке доильного 
оборудования на ферме с помощью определенных моющих средств.

A49  Гигиенические требования, не включенные в другие категории

A5  Обработка для уничтожения вредителей растений и животных 
и болезнетворных организмов в конечной продукции  
(например, послеуборочная обработка) 

Для уничтожения вредителей растений и животных или болезнетворных 
организмов в конечной продукции могут использоваться различные виды 
обработки в процессе производства или после него. 

A51 Холодильная/тепловая обработка

Требование, согласно которому продукция должна охлаждаться/
нагреваться ниже/выше определенной температуры в течение 
определенного периода времени для уничтожения конкретных 
вредителей либо до, либо после прибытия продукции в страну 
назначения. Может требоваться установка специального 
оборудования на суше или на судах. В этом случае контейнеры 
должны быть должным образом оборудованы для осуществления 
холодильной/тепловой обработки и должны быть оснащены 
температурными датчиками.

Пример: Требование об обязательной холодильной 
(дезинфицирующей) обработке цитрусовых фруктов для 
уничтожения плодовых мушек.

A52 Облучение

Требование об уничтожении или обезвреживании микро-
организмов, бактерий, вирусов или насекомых, которые могут 
присутствовать в пищевых продуктах и кормах, путем облучения 
(с помощью ионизирующего излучения).
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Пример: Такая технология может применяться для обработки 
мясной продукции, свежих фруктов, специй и сухих овощных приправ.

A53 Фумигация

Процесс воздействия на насекомых, грибковые споры или другие 
организмы парами химических веществ в смертельных дозах 
в закрытом пространстве в течение определенного периода 
времени. Фумигантом называют химическое вещество, которое 
при требуемой температуре и давлении может существовать в 
газообразном состоянии и иметь достаточную концентрацию для 
уничтожения определенных вредителей.

Пример: Требование об обязательном использовании уксусной 
кислоты в качестве фумиганта для обработки персиков, 
нектаринов, абрикосов и вишни после сбора урожая с целью 
уничтожения грибковых спор; и применение в качестве фумиганта 
метилбромида для обработки срезанных цветов и многих других 
товаров.

A59 Обработка для уничтожения вредителей растений и животных 
и болезнетворных организмов в конечной продукции,  
не включенная в другие категории

A6 Другие требования в отношении производственных 
или последующих процессов

Требования в отношении других (после)производственных процессов, 
не указанных выше. Кроме того, к ним не относятся конкретные меры, 
указанные в группе А2: Предельно допустимое содержание остатков 
веществ и ограничения на использование веществ (или ее подгруппах).

A61 Технологии выращивания растений

Требования к процессу выращивания растений в отношении 
условий, касающихся температуры, освещенности, расстояния 
между растениями, полива, доступа кислорода, минеральных 
питательных веществ и т.д.

Пример: Требование в отношении нормы расхода семян и ширины 
междурядий при посадке сои для снижения риска появления 
селенофомозной пятнистости.
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A62  Методы выращивания или отлова животных

Требования к методам выращивания или отлова животных в силу 
санитарных и фитосанитарных причин.

Пример: Требование, согласно которому крупный рогатый скот не 
должен получать корма, содержащие отруби коров с подозрением на 
ГЭКРС.

A63 Производство пищевых продуктов и кормов

Требования к тому, каким образом должен быть организован 
процесс производства пищевых продуктов или кормов, чтобы он 
удовлетворял санитарным условиям, применимым к конечной 
продукции.

Пример: Новое оборудование или механизмы для транспортировки 
и обработки кормов, находящиеся на территории или вблизи 
предприятий по производству кормов для животных, не должны 
содержать полихлорированные бифенилы (ПХБ).

A64 Условия хранения и транспортировки

Требования в отношении определенных условий хранения  
и/или транспортировки пищевых продуктов, кормов, растений и 
животных.

Пример: Некоторые пищевые продукты должны храниться в сухом 
месте или ниже определенной температуры.

A69  Другие требования в отношении производственных или 
последующих процессов, не включенные в другие категории

A8  Оценка соответствия в связи с СФМ

Требования о проверке соблюдения определенных санитарных и 
фитосанитарных норм. Оценка соответствия может осуществляться с 
использованием одной или нескольких процедур проверки и одобрения, 
включая процедуры отбора проб, проведения исследований и контроля; 
оценку, проверку и удостоверение соответствия; аккредитацию и 
одобрение и т.д.
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А81 Требование о регистрации продукции

Требование о регистрации продукции в импортирующей стране.

Пример: Требования и рекомендации в отношении регистрации 
пестицидов и их производных, например для второстепенных 
сельскохозяйственных культур/незначительного применения. Такая 
мера может включать положения, определяющие виды продуктов 
по борьбе с вредителями, на которые не распространяется 
требование о регистрации, или процедуры процесса регистрации, 
включая положения, касающиеся реализации, импорта, отбора проб 
и задержания.

A82  Требование о проведении исследований 

Требование, согласно которому продукция должна быть 
исследована на соответствие определенным нормам, таким как 
максимально допустимый остаточный уровень, включая требование 
в отношении отбора проб.

Пример: Анализ образцов, отобранных из партии импортируемых 
апельсинов, для проверки соответствия максимально допустимому 
остаточному содержанию пестицидов.

A83  Требование в отношении сертификации

Сертификация соответствия определенным нормам, установленным 
импортирующей страной, при этом она может осуществляться как в 
экспортирующей, так и в импортирующей стране.

Пример: Требование о наличии сертификата соответствия в 
отношении материалов, находящихся в контакте с пищевыми 
продуктами (тара, бумага, пластмассы и т.д.).

A84  Требование о проведении проверки

Требование о проведении проверки продукции в импортирующей 
стране, которая может осуществляться государственными или 
частными органами. Проверка схожа с проведением исследований, 
но она не включает лабораторные исследования.

Пример: Необходимо провести проверку частей животных или 
растений перед тем, как будет разрешен их ввоз.
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A85 Требования в отношении прослеживаемости продукции

Требования о раскрытии информации, обеспечивающей 
прослеживаемость продукции на этапах производства, переработки 
и распределения.

A851  Происхождение материалов и компонентов

Раскрытие информации о происхождении материалов и 
компонентов, использованных в конечной продукции.

Пример: В отношении овощей может требоваться 
раскрытие такой информации, как местонахождение фермы, 
имя фермера и использованные удобрения.

A852 Этапы переработки

Раскрытие информации о всех этапах производства: 
это может включать информацию о местонахождении 
предприятий, методах переработки и/или использованных 
материалах и оборудовании.

Пример: Для мясной продукции может требоваться 
раскрытие информации о скотобойне и перерабатывающем 
предприятии.

A853 Реализация продукции и ее местонахождение после 
поставки

Раскрытие информации о том, когда и как были реализованы 
товары начиная с момента их поставки торговым 
предприятиям до их получения конечными потребителями.

Пример: Для риса может требоваться раскрытие 
информации о местонахождении временного хранилища.

A859 Требования в отношении прослеживаемости продукции, не 
включенные в другие категории

A86 Требование в отношении карантина

Требование, касающееся задержания или изолирования 
животных, растений или продуктов из них по прибытии в порт 
или другое место в течение определенного периода времени для 
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предотвращения распространения инфекционных или заразных 
болезней или заражения.

Пример: Живые собаки должны пройти двухнедельный карантин, 
прежде чем может быть разрешен их ввоз на территорию. 
Растения должны выдерживаться в карантине для предотвращения 
или ограничения распространения вредоносных организмов.

A89  Оценка соответствия в связи с СФМ, не включенная в другие 
категории

A9 Санитарные и фитосанитарные меры, не включенные в другие 
категории

B ТЕХНИЧЕСКИЕ БАРЬЕРЫ В ТОРГОВЛЕ

Меры, касающиеся технических требований и процедур оценки соответствия 
техническим требованиям и нормам, за исключением мер, охватываемых 
Соглашением по СФМ.

Технический регламент представляет собой документ, устанавливающий 
характеристики продукции или связанных с ней процессов и методов 
производства, включая применимые административные положения, 
соблюдение которых является обязательным. Он может также содержать, среди 
прочего, исключительно требования к терминологии, символам, упаковыванию, 
маркированию или этикетированию, относящиеся к продукции, процессам 
или методам производства. Процедура оценки соответствия представляет 
собой любую процедуру, используемую непосредственно или косвенно для 
удостоверения соблюдения соответствующих требований, предусмотренных 
в технических регламентах или стандартах; она может включать, в частности, 
процедуры отбора проб, проведения испытаний и контроля; оценку, проверку и 
удостоверение соответствия; регистрацию, аккредитацию и одобрение, а также 
сочетание этих процедур.

Меры, указанные в группах В1−В7, относятся к техническим требованиям, 
а  меры, включенные в группу В8, касаются процедур оценки соответствия 
им. Среди технических требований меры, включенные в группу В4, относятся 
к процессам производства, а остальные применяются непосредственно к 
продукции.
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B1  Запреты/ограничения на импорт по причинам,  
указанным в Соглашении по ТБТ

Такие запреты/ограничения могут устанавливаться по причинам, 
связанным, в частности, с национальной безопасностью, предотвращением 
мошенничества, защитой здоровья или безопасности людей или здоровья 
или жизни животных или растений или охраной окружающей среды. 
Ограничения в отношении предельно допустимого содержания остатков 
веществ или использования определенных веществ в конечной продукции 
относятся к группе В2 ниже.

B11  Запрет по причинам, связанным с ТБТ

Запрет на импорт по причинам, указанным в группе В1.

Пример: Запрет на импорт опасных веществ, включая взрывчатые 
вещества, определенные токсичные вещества, подпадающие под 
положения Базельской конвенции, такие как распыляемые аэрозоли, 
содержащие ХФУ, ряд ГХФУ и БФУ, галлон, метилхлороформ и 
четыреххлористый углерод.

B14 Требование о разрешении по причинам, связанным с ТБТ

Требование, в соответствии с которым импортеры должны 
получать санкцию, разрешение или одобрение в компетентном 
правительственном ведомстве страны назначения по таким 
причинам, как национальная безопасность, охрана окружающей 
среды и т.д.

Пример: Официальное разрешение на импорт лекарственных 
препаратов, отходов и лома, огнестрельного оружия и т.д.

B15 Требование о регистрации импортеров по причинам,  
связанным с ТБТ

Требование, в соответствии с которым импортеры должны быть 
зарегистрированы, для того чтобы иметь возможность осуществлять 
импорт определенной продукции. Для регистрации может 
требоваться соблюдение определенных требований, представление 
соответствующей документации и уплата регистрационных сборов. 
Это может также включать требование о регистрации предприятий, 
производящих определенную продукцию.
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Пример: В импортирующей стране может требоваться 
регистрация для импортеров таких "чувствительных" товаров, как 
лекарственные препараты, взрывчатые вещества, огнестрельное 
оружие, алкогольная продукция, сигареты, игровые автоматы и т.д.

B19 Запреты/ограничения на импорт по причинам, указанным 
в Соглашении по ТБТ, не включенные в другие категории

B2 Предельно допустимое содержание остатков веществ 
и ограничения на использование веществ

B21  Предельно допустимое содержание остатков определенных 
веществ или уровень загрязнения ими

Мера, устанавливающая максимальный уровень или предельно 
допустимое содержащие веществ, которые используются в процессе 
производства продукции, но не являются ее желательными 
ингредиентами. 

Пример: Содержание солей в цементе или серы в бензине должно 
быть ниже установленного уровня.

B22  Ограничения на использование определенных веществ

Ограничение на использование определенных веществ в качестве 
компонентов или материала для предотвращения рисков, связанных 
с их использованием.

Примеры: а) Нормированное использование растворителей в 
красках, b) максимально допустимое содержание свинца в бытовых 
красках.

B3  Требования в отношении этикетирования, маркировки 
и упаковки

B31 Требования в отношении этикетирования

Меры, устанавливающие вид, цвет и размер надписей на 
упаковках и этикетках и определяющие информацию, которая 
должна быть предоставлена потребителю. Под этикетированием 
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понимается предоставление любой информации в письменном, 
электронном или графическом виде на упаковке, или на отдельной, 
но прикрепленной к товару этикетке, или на самом товаре. 
Это может включать требования в отношении использования 
официального языка, а также технической информации о товаре, 
такой как электрическое напряжение, комплектация, инструкция по 
использованию и рекомендации по вопросам безопасности.

Пример: На холодильниках должна быть этикетка с указанием их 
размера, веса и уровня энергопотребления. 

B32  Требования в отношении маркировки

Меры, определяющие необходимую для транспортировки и 
таможенных процедур информацию, которая должна наноситься 
на упаковку товаров, используемую при их транспортировке/
реализации.

Пример: На транспортном контейнере должны быть указаны 
условия обращения или хранения в зависимости от типа товара с 
использованием таких стандартных пометок, как "ХРУПКОЕ" или 
"ЭТОЙ СТОРОНОЙ ВВЕРХ".

B33 Требования в отношении упаковки

Меры, определяющие, каким образом товары должны или не 
должны быть упакованы и какие упаковочные материалы могут 
использоваться.

Пример: Для защиты требующих осторожного обращения или 
хрупких товаров должны использоваться контейнеры с поддонами 
или специальные упаковки.

B4 Производственные или послепроизводственные требования

B41  Требования, связанные с ТБТ, в отношении производственных 
процессов

Требования в отношении производственных процессов, не 
указанные среди СФМ выше. Кроме того, к ним не относятся 
конкретные меры, указанные в группе В2: Предельно допустимое 
содержание остатков веществ и ограничения на использование 
веществ (или в ее подгруппах).
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Пример: Обязательное требование об использовании экологически 
безопасного оборудования.

B42  Требования, связанные с ТБТ, в отношении транспортировки и 
хранения

Требования в отношении определенных условий хранения и/или 
транспортировки продукции.

Пример: Лекарственные препараты должны храниться ниже 
определенной температуры.

B49 Производственные или послепроизводственные требования,  
не включенные в другие категории

B6  Требование, касающееся видового наименования товара

Условия, которые должны соблюдаться, с тем чтобы товар можно было 
соотнести с определенным наименованием (включая маркировку 
продукции как биологическую или биологически чистую).

Пример: Для того чтобы продукция могла называться "шоколадом", она 
должна содержать не менее 30% какао.

B7  Требование в отношении качества или эксплуатационных 
характеристик продукции

Требования, которым должна отвечать продукция по своим 
эксплуатационным характеристикам (например, долговечность, прочность) 
или качеству (например, содержание определенных ингредиентов).

Пример: Дверь должна выдерживать определенный минимальный уровень 
высоких температур.

B8  Оценка соответствия в связи с ТБТ

Требования о проверке соблюдения определенных норм, связанных с 
ТБТ. Оценка соответствия может осуществляться с использованием одной 
или нескольких процедур контроля и одобрения, включая процедуры 
отбора проб, проведения испытаний и контроля; оценку, проверку и 
удостоверение соответствия; аккредитацию и одобрение.
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B81 Требование о регистрации продукции

Требование о регистрации продукции в импортирующей стране.

Пример: Только зарегистрированные медикаменты и 
лекарственные препараты могут быть импортированы.

B82 Требование о проведении испытаний

Требование, согласно которому продукция должна быть испытана 
на соответствие определенному регламенту, например в отношении 
эксплуатационных показателей, включая требование в отношении 
отбора проб.

Пример: Требуется провести испытание образцов импортируемых 
механических транспортных средств и их оборудования на предмет 
соответствия установленным нормам безопасности и т.д.

B83  Требование в отношении сертификации

Сертификация соответствия определенным регламентам, 
установленным импортирующей страной, при этом она может 
осуществляться как в экспортирующей, так и в импортирующей 
стране.

Пример: Требование о наличии сертификата соответствия для 
электротехнической продукции.

B84  Требование о проведении проверки

Требование о проведении проверки продукции в импортирующей 
стране, которая может осуществляться государственными или 
частными органами. Проверка схожа с проведением испытаний, но 
она не включает лабораторные испытания.

Пример: Требование о проведении проверки размера и 
использованных материалов в отношении импортируемых 
текстильных и швейных изделий перед тем, как будет разрешен их 
ввоз.

B85 Требования в отношении прослеживаемости продукции

Требования о раскрытии информации, обеспечивающей 
прослеживаемость продукции на этапах производства, переработки 
и распределения.
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B851 Происхождение материалов и компонентов

Раскрытие информации о происхождении материалов и 
компонентов, использованных в конечной продукции.

Пример: Производители автомобилей должны вести учет 
происхождения оригинального комплекта шин для каждого 
отдельного автомобиля.

B852 Этапы переработки

Раскрытие информации о всех этапах производства: 
это может включать информацию о местонахождении 
предприятий, методах переработки и/или использованных 
материалах и оборудовании. 

Пример: В отношении шерстяных швейных изделий может 
требоваться раскрытие информации о происхождении овец, 
местонахождении текстильной фабрики и производителе 
конечного изделия.

B853 Реализация продукции и ее местонахождение после 
поставки

Раскрытие информации о том, когда и/или как были 
реализованы товары начиная с момента их производства и 
заканчивая их конечным потреблением.

Пример: Перед тем как импортируемые косметические 
товары будут выпущены на рынок ЕС, соответствующее 
лицо должно сообщить компетентному органу государства-
члена информацию о том, где они были первоначально 
импортированы, и указать адрес производителя или адрес 
импортера.

B859 Требования в отношении прослеживаемости продукции,  
не включенные в другие категории

B89  Оценка соответствия в связи с ТБТ, не включенная в другие 
категории

B9 Меры, связанные с ТБТ, не включенные в другие категории
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C   ПРЕДОТГРУЗОЧНАЯ ИНСПЕКЦИЯ И ДРУГИЕ 
ФОРМАЛЬНОСТИ

C1  Предотгрузочная инспекция

Обязательная проверка товаров перед их отправкой из экспортирующей 
страны в отношении качества, количества и цены, проводимая 
независимым инспектирующим учреждением, уполномоченным 
соответствующими органами импортирующей страны. 

Пример: Требование о проведении предотгрузочной инспекции третьей 
стороной при импорте текстильных изделий для проверки цветов и 
типов материалов.

C2 Требование прямой отгрузки

Требование, согласно которому товары должны быть отгружены напрямую 
из страны происхождения без остановки в какой-либо третьей стране. 

Пример: Товары, импортируемые в рамках определенной схемы 
преференции, такой как ВСП, должны быть отгружены напрямую из 
страны происхождения, чтобы обеспечивались условия, предусмотренные 
в правилах происхождения данной схемы (т.е. тем самым гарантируется, 
что продукция не подвергалась манипуляции, не была подменена или 
не подвергалась дальнейшей обработке в какой-либо третьей стране 
транзита).

C3 Требования о ввозе через определенный таможенный пункт

Обязательство, согласно которому импортируемые товары должны 
ввозиться через установленный пункт ввоза и/или таможенный пункт для 
проведения проверки, испытаний и т.д. 

Пример: Таможенное оформление DVD-проигрывателей должно 
осуществляться в установленном таможенном пункте с целью 
проведения проверки. 
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C4 Требования, касающиеся наблюдения и контроля за импортом, 
и другие меры автоматического лицензирования

Административные меры в целях мониторинга стоимостного или 
физического объема импорта определенной продукции.

Пример: Для импорта текстильных и швейных изделий в качестве 
административной процедуры требуется получение автоматической 
лицензии на импорт. 

C9  Другие формальности, не включенные в другие категории

D  ОБУСЛОВЛЕННЫЕ МЕРЫ ТОРГОВОЙ ЗАЩИТЫ

Меры, применяемые для нейтрализации определенного негативного 
воздействия импорта на рынок импортирующей страны, включая меры по 
противодействию недобросовестной внешнеторговой практике, увязанные 
с выполнением определенных процедурных требований и требований по 
существу.

D1 Антидемпинговая мера

Мера, применяемая в отношении импортируемого товара на границе 
в случае, если импорт является демпинговым и причиняет ущерб 
отечественной отрасли, производящей аналогичный товар, или 
экспортерам данного товара из третьих стран. Демпинг имеет место в 
том случае, если товар поступает в торговлю импортирующей страны 
по цене ниже его нормальной стоимости, как правило в том случае, если 
экспортная цена товара ниже сопоставимой цены при обычном ходе 
торговли на аналогичный товар, предназначенный для потребления в 
экспортирующей стране. Антидемпинговые меры могут применяться 
в форме антидемпинговых пошлин или принятия экспортирующими 
компаниями ценовых обязательств. 

D11 Антидемпинговое расследование

Расследование, начатое и проводимое на основании заявления, 
поданного отечественной отраслью, производящей аналогичный 
товар, или (при определенных обстоятельствах) по собственной 
инициативе органа импортирующей страны в целях установления 
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наличия демпингового импорта товара и обусловленного этим 
ущерба национальным производителям (или экспортерам третьей 
страны) аналогичного товара. Во время проведения расследования 
могут вводиться предварительные пошлины.

Пример: Европейский союз начал антидемпинговое расследование в 
отношении импорта стальной катанки из страны А. 

D12 Антидемпинговая пошлина

Пошлина, взимаемая при импорте конкретного товара, 
поставляемого определенным торговым партнером, с тем 
чтобы нейтрализовать наносимый демпингом ущерб, наличие 
которого было установлено в ходе расследования. Как правило, 
устанавливаются индивидуальные ставки пошлины для конкретных 
предприятий. 

Пример: Антидемпинговая пошлина в размере от 8,5% до 36,2% 
была установлена в отношении импорта биодизельного топлива из 
страны А.

 D13 Ценовое обязательство

Принятие экспортером обязательства о повышении своей 
экспортной цены (в размере, не превышающем демпинговую 
маржу), с тем чтобы избежать введения антидемпинговых пошлин. 
Для этой цели цены могут быть согласованы, но только после 
того, как будет предварительно установлено наличие ущерба, 
причиняемого демпинговым импортом. 

Пример: Антидемпинговое расследование, начатое в отношении 
тонколистового проката из текстурированной кремнистой 
электротехнической стали, побудило производителя взять на себя 
обязательство о повышении своей экспортной цены. 

D2  Компенсационная мера

Мера, применяемая в отношении импортируемого товара на границе, с 
тем чтобы нейтрализовать воздействие любых прямых или косвенных 
субсидий, предоставляемых органами экспортирующей страны, в 
случае, если импорт субсидируемого товара из этой страны причиняет 
ущерб отечественной отрасли импортирующей страны, производящей 
аналогичный товар. Компенсационные меры могут применяться в форме 
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компенсационных пошлин или принятия обязательств экспортирующими 
компаниями или органами субсидирующей страны.

D21 Компенсационное расследование

Расследование, начатое и проводимое на основании заявления, 
поданного отечественной отраслью, производящей аналогичный 
товар, или (при определенных обстоятельствах) по собственной 
инициативе органа импортирующей страны в целях установления 
наличия субсидируемого импорта товара и обусловленного этим 
ущерба национальным производителям аналогичного товара. 

Пример: В Канаде было начато компенсационное расследование в 
отношении импорта нефтепромысловых труб из страны А. 

D22 Компенсационная пошлина

Пошлина, взимаемая при импорте конкретного товара, с целью 
нейтрализации воздействия субсидии, предоставляемой 
экспортирующей страной при производстве или экспорте данного 
товара, в случае, если по результатам расследования установлено, 
что импорт субсидируемого товара причиняет ущерб отечественной 
отрасли, производящей аналогичный товар. 

Пример: Мексика ввела компенсационную пошлину в размере 44,71% 
в отношении полупроводников динамической оперативной памяти 
(DRAM), импортируемых из страны А.

D23 Обязательство

Обязательство экспортера о повышении своей экспортной цены 
(в  размере, не превышающем размер субсидии) или обязательство 
органов субсидирующей страны отменить или ограничить субсидию 
или принять другие меры, касающиеся ее воздействия, с тем чтобы 
избежать введения компенсационных пошлин. Обязательства могут 
быть согласованы в ходе переговоров только после того, как будет 
предварительно установлено наличие ущерба, причиняемого 
субсидируемым импортом. 

Пример: Расследование на предмет введения компенсационной 
пошлины в отношении пальмового масла и маргарина для слоеного 
теста, импортируемых из страны А, побудило правительство 
страны А взять на себя обязательство полностью отменить 
субсидию в отношении данной продукции. 
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D3  Защитные меры

D31  Общие (многосторонние) защитные меры

Временная мера, применяемая в отношении импортируемого 
товара на границе с целью предотвращения или устранения 
серьезного ущерба вследствие возросшего импорта данного 
товара и облегчения процесса адаптации. Страна может принимать 
защитную меру (например, временно приостанавливать 
предоставление многосторонних уступок) в отношении импорта 
товара из всех источников в случае, если по результатам 
расследования установлено, что возросший импорт данного товара 
причиняет серьезный ущерб или создает угрозу причинения такого 
ущерба отечественной отрасли, производящей аналогичные или 
непосредственно конкурирующие товары. Защитные меры могут 
применяться в различной форме, включая повышение пошлин, 
количественные ограничения и другие меры (например, тарифные 
квоты, ценовые меры, специальные сборы и т.д.)2.

D311 Защитное расследование

Расследование, проводимое органами импортирующей 
страны для установления, осуществляется ли импорт 
соответствующих товаров в таких возросших объемах и на 
таких условиях, что причиняет ущерб или создает угрозу 
причинения ущерба национальным производителям 
аналогичных или непосредственно конкурирующих товаров. 

Пример: Страна A начала защитное расследование в 
отношении импорта некоторых мотоциклов.

D312 Защитная пошлина

Временная пошлина, взимаемая с конкретного 
импортируемого товара с целью предотвращения 
или устранения серьезного ущерба (установленного в 
ходе расследования) вследствие возросшего импорта 
и облегчения процесса адаптации. Если ожидаемый 
срок действия меры превышает один год, то должна 

2    Хотя соглашения ВТО запрещают применение количественных ограничений, в соответствии 
с Соглашением по защитным мерам допускается использование этого вида защитных мер при 
определенных обстоятельствах. 
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предусматриваться ее постепенная либерализация в течение 
срока ее действия.

Пример: Введение защитной пошлины на импорт гамма-
оксид железа сроком на три года при ставке пошлины 15% 
в течение первого года, 10% в течение второго года и 5% в 
течение третьего года.

D313 Защитное количественное ограничение

Временное количественное ограничение импорта 
конкретного товара с целью предотвращения или устранения 
серьезного ущерба (установленного в ходе расследования) 
вследствие возросшего импорта и облегчения адаптации. 
Общий уровень и распределение квоты определяются в 
соответствии с установленными правилами. Если ожидаемый 
срок действия меры превышает один год, то должна 
предусматриваться ее постепенная либерализация в течение 
срока ее действия.

Пример: Применение количественной защитной 
меры (квоты) в отношении импорта определенной 
металлургической продукции в течение трех лет при 
установлении общего объема импорта в размере 10 000 т 
в течение первого года, 15 000 т в течение второго года и 
22 000 т в течение третьего года. 

D314 Другие формы защитных мер

Защитная мера в форме, отличной от пошлины или 
количественного ограничения (включая меры, сочетающие 
пошлины и количественные элементы), применяемая 
с целью предотвращения или устранения серьезного 
ущерба (установленного в ходе расследования) вследствие 
возросшего импорта и облегчения процесса адаптации. Если 
ожидаемый срок действия меры превышает один год, то 
должна предусматриваться ее постепенная либерализация в 
течение срока ее действия. 

Пример: Применение защитной меры в отношении импорта 
посудомоечных машин в течение двух лет. В течение первого 
года будет взиматься 50 долл. со всех импортируемых 
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посудомоечных машин, цена СИФ которых ниже 500 долларов. 
В течение второго года эта мера не будет применяться 
в отношении первых 20 000 импортированных единиц 
независимо от их цены.

D32  Специальное защитное положение в отношении сельского 
хозяйства

Специальное защитное положение в отношении сельского 
хозяйства позволяет устанавливать дополнительную ставку тарифа 
в случае резкого увеличения импорта или падения импортных цен. 
Страна определяет конкретные пороговые уровни в отношении 
объема импортируемой продукции или цены на нее. В случае 
установления порогового уровня в отношении физического 
объема дополнительная пошлина применяется только до конца 
соответствующего года. В случае установления порогового уровня в 
отношении цены дополнительная пошлина взимается с конкретных 
партий товара. 

D321 Специальное защитное положение в отношении объема 
сельскохозяйственной продукции

В случае такого рода защитного положения дополнительная 
пошлина может применяться в случае, если объем импорта 
определенной сельскохозяйственной продукции превышает 
установленный пороговый уровень.

Пример: Дополнительная пошлина в размере одной трети 
от действующей пошлины применятся в отношении 
импорта молока, если объем его импорта превышает 
пороговый уровень, установленный в размере 861 тонны.

D322  Специальное защитное положение в отношении цен на 
сельскохозяйственную продукцию

В случае такого рода защитного положения дополнительная 
пошлина может применяться, если импортная цена на 
определенную сельскохозяйственную продукцию снижается 
ниже установленного порогового уровня.
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Пример: Дополнительная пошлина в размере 
2,79 филиппинских песо/кг применяется в отношении партии 
замороженного мяса и побочных продуктов переработки 
домашних кур (Gallus domesticus) в случае, если импортная 
цена СИФ такой партии на 20% ниже пороговой цены 
93 филиппинских песо/кг.

D39  Защитные меры, не включенные в другие категории

Эта категория может включать, например, специальные защитные 
механизмы, применяемые к импорту товаров в соответствии 
с региональными торговыми соглашениями, протоколами о 
присоединении или другими соглашениями.

E    НЕАВТОМАТИЧЕСКОЕ ЛИЦЕНЗИРОВАНИЕ, КВОТЫ, 
ЗАПРЕТЫ И МЕРЫ КОЛИЧЕСТВЕННОГО КОНТРОЛЯ, 
ПОМИМО ПРИМЕНЯЕМЫХ ПО ПРИЧИНАМ,  
СВЯЗАННЫМ С СФМ И ТБТ

Меры контроля, направленные, как правило, на ограничение объема импорта 
товаров независимо от того, поставляются ли они из различных источников 
или одним конкретным поставщиком. Такие меры могут применяться в форме 
неавтоматического лицензирования установления заранее определенных квот 
или запретов3. Все меры, применяемые по причинам, связанным с СФМ и ТБТ, 
отнесены к разделам А и В выше.

E1  Процедуры неавтоматического лицензирования импорта, 
помимо разрешений, связанных с СФМ и ТБТ

Процедура лицензирования импорта, применяемая по причинам, не 
связанным с СФМ или ТБТ, когда разрешение выдается не во всех случаях. 
Разрешение может выдаваться на дискреционной основе, или для его 
получения может требоваться соблюдение определенных критериев.

3    ГАТТ 1994 года формально запрещает большинство мер количественного контроля, однако их 
использование допускается при определенных обстоятельствах (например, согласно статье XI 
ГАТТ 1994 года, Соглашению по защитным мерам).
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E11 Лицензирование по экономическим причинам

E111 Процедура лицензирования без конкретных 
предварительных критериев

Процедура лицензирования, когда разрешение выдается 
по усмотрению соответствующего органа. Эта процедура 
может быть также охарактеризована как дискреционное 
лицензирование.

Пример: Дискреционное лицензирование импорта 
текстильной продукции.

E112 Лицензирование в случае определенного использования

Процедура лицензирования, при которой разрешение 
выдается только для импорта продукции, предназначенной 
для использования в заранее указанных целях: обычно для 
использования в видах деятельности, обеспечивающих 
предполагаемые выгоды в важных областях экономики.

Пример: Лицензия на импорт высокоэнергетических 
взрывчатых веществ выдается, только если они 
используются в горнодобывающей промышленности.

E113 Лицензирование, связанное с местным производством

Выдача лицензий только для импорта продукции, связанной 
с местным производством, в том числе с учетом уровня 
местного производства этой же продукции, за исключением 
лицензирования, относящегося к связанным с торговлей 
инвестиционным мерам, указанным в разделе I.

Пример: Лицензия на импорт бензина может выдаваться 
только в случае недостаточного внутреннего производства.

E119  Лицензирование по экономическим причинам, 
не включенное в другие категории
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E12 Лицензирование по неэкономическим причинам

E121  Лицензирование по религиозным, этическим или 
культурным причинам

Контроль за импортом с помощью лицензирования по 
религиозным, этическим или культурным причинам.

Пример: Импорт алкогольных напитков разрешен только 
для гостиниц и ресторанов.

E122 Лицензирование по политическим причинам

Контроль за импортом с помощью лицензирования по 
политическим причинам.

Пример: Лицензирование импорта всей продукции из 
определенной страны.

E129 Лицензирование по неэкономическим причинам, 
не включенное в другие категории

E2 Квоты

Ограничение импорта определенной продукции путем установления 
максимально разрешенного физического или стоимостного объема 
импорта: сверх этого максимального объема импорт не допускается.

E21  Постоянные квоты

Квоты постоянного характера (т.е. применяемые в течение всего 
года без установления срока прекращения действия этой меры), при 
этом импорт может осуществляться в любое время в течение года.

E211  Глобальные квоты

Постоянные квоты, не связанные с установлением условий в 
отношении страны происхождения продукции.

Пример: Квота на импорт 100 т рыбы, при этом импорт 
может осуществляться в любое время в течение года без 
каких-либо ограничений в отношении страны происхождения 
продукции.
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E212 Страновые квоты

Постоянные квоты, в соответствии с которыми установленный 
физический или стоимостной объем продукции должен 
поставляться из одной или нескольких стран.

Пример: Квота на импорт 100 т рыбы, которая может быть 
импортирована в любое время в течение года, но при этом 
75 т должно поставляться из страны А и 25 т из страны В.

E22  Сезонные квоты

Квоты постоянного характера (т.е. применяемые каждый год без 
установления срока прекращения действия этой меры), при этом 
импорт должен осуществляться в течение определенного периода 
года.

E221 Глобальные квоты

Сезонные квоты, не связанные с установлением условий в 
отношении страны происхождения продукции.

Пример: Годовая квота на импорт 300 т морских водорослей, 
при этом импорт может осуществляться только в период 
с марта по июнь без каких-либо ограничений в отношении 
страны происхождения продукции.

E222  Страновые квоты

Сезонные квоты, в соответствии с которыми установленный 
физический или стоимостной объем продукции должен 
поставляться из одной или нескольких стран.

Пример: Годовая квота на импорт 300 т морских водорослей, 
которые должны импортироваться в зимний период, причем 
60 т должно поставляться из страны А и 40 т из страны В.

E23  Временные квоты

Квоты, применяемые на временной основе (например, 
применяемые лишь в течение одного года или двух лет), при этом 
они могут быть или не быть сезонными.
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E231 Глобальные квоты

Временные квоты, не связанные с установлением условий в 
отношении страны происхождения продукции.

Пример: Годовая квота на импорт 1 000 т рыбы и мяса рыбы, 
применяемая только в течение трех лет без каких-либо 
ограничений в отношении страны происхождения продукции.

E232 Страновые квоты

Временные квоты, в соответствии с которыми установленный 
физический или стоимостной объем продукции должен 
поставляться из одной или нескольких стран. 

Пример: Годовая квота на импорт 1 000 т рыбы и мяса рыбы, 
применяемая только в течение трех лет, при этом импорт 
должен осуществляться в летний период в объеме 700 т 
из страны А и 200 т  из страны В, а остальное количество 
может поставляться из любой страны.

E3 Запреты по другим причинам, не связанным с СФМ и ТБТ

Запрещение импорта определенной продукции по другим причинам, 
не  связанным с СФМ (А1) или ТБТ (В1).

E31  Запреты по экономическим причинам

E311 Полный запрет (запрет на импорт)

Запрет без дополнительных условий или уточнений.

Пример: Импорт механических транспортных средств 
с объемом двигателя до 1 500 куб. см не разрешен с целью 
стимулирования отечественного производства.

E312 Сезонный запрет

Запрет на импорт в течение определенного периода года: 
обычно применяется в отношении определенных видов 
сельскохозяйственной продукции, когда в изобилии 
предложение отечественной продукции.

Пример: Ежегодный запрет на импорт клубники в период с 
марта по июнь.
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E313 Временный запрет, включая приостановление выдачи 
лицензий

Запрет, установленный на определенный срок, не связанный 
с конкретным сезоном: обычно применяется по неотложным 
причинам, не подпадающим под действие вышеуказанных 
защитных мер.

Пример: Запрет на импорт определенных видов рыбы, 
вступающий в силу незамедлительно и действующий до 
конца текущего сезона.

E314 Запрет на импорт в оптовой расфасовке

Запрет на импорт в крупной таре: импорт разрешается 
только, если товар упакован в мелкую розничную тару, что 
увеличивает удельные расходы по импорту.

Пример: Импорт вина разрешается только в бутылках 
емкостью 750 мл или менее.

E315 Запрет на импорт продукции, нарушающий патенты или 
другие права интеллектуальной собственности

Запрещение импорта копий или имитаций продукции, 
защищенной патентами или товарными знаками.

Пример: Запрет на импорт женских сумок, имитирующих 
сумки известной марки. 

E316  Запрет на импорт бывших в эксплуатации, 
отремонтированных или переделанных товаров 

Запрет на импорт товаров, не являющихся новыми.

Пример: Запрет на импорт бывших в эксплуатации 
автомобилей.

E319 Запреты по экономическим причинам, не включенные 
в другие категории
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E32 Запреты по неэкономическим причинам

E321 Запрет по религиозным, этическим или культурным 
причинам

Запрет на импорт по религиозным, этическим или культурным 
причинам, не указанным в технических регламентах.

Пример: Запрет на импорт книг и журналов с 
порнографическими изображениями.

E322 Запрет по политическим причинам (эмбарго)

Запрет на импорт из какой-либо страны или группы стран по 
политическим причинам.

Пример: Запрет на импорт любых товаров из страны А в 
связи с тем, что она проводит испытание ядерных бомб.

E329   Запреты по неэкономическим причинам, не включенные 
в другие категории

E5 Соглашения об ограничении экспорта

Соглашение, в соответствии с которым экспортер обязуется ограничить 
экспорт с целью избежать установления ограничений импортирующей 
страной, таких как квоты, повышение ставок тарифа или любые другие 
меры контроля за импортом4. Такое соглашение может заключаться на 
правительственном или отраслевом уровне.

E51 Соглашения о добровольном ограничении экспорта (ДОЭ)

Соглашения, заключаемые правительством или отраслью 
экспортирующей страны для добровольного ограничения 
экспорта с целью избежать установления обязательных 
ограничений импортирующей страной. Обычно ДОЭ вводится по 
запросу импортирующей страны о принятии мер для защиты ее 
национальных предприятий, производящих товары-заменители.

4   Соглашения ВТО формально запрещают такие соглашения.
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E511 Соглашение о квотах

Соглашение о ДОЭ, устанавливающее экспортные квоты. 

Пример: Была установлена двусторонняя квота в 
отношении экспорта механических транспортных средств 
из страны А в страну В, для того чтобы избежать принятия 
санкций последней.

E512  Соглашение о консультациях

Соглашение о ДОЭ, предусматривающее проведение 
консультаций с целью введения ограничений (квот) при 
определенных обстоятельствах.

Пример: Было достигнуто соглашение об ограничении 
экспорта хлопка из страны С в страну D в случае, если объем 
экспорта за предыдущий месяц превышает 2 млн. тонн.

E513 Соглашение об административном сотрудничестве

Соглашение о ДОЭ, предусматривающее административное 
сотрудничество с целью избежать срывов в двусторонней 
торговле.

Пример: Между страной Е и страной F было достигнуто 
соглашение о сотрудничестве для предотвращения резкого 
увеличения экспорта.

E59  Соглашения об ограничении экспорта, не включенные в другие 
категории

E6  Тарифные квоты

Система множественных тарифных ставок, применяемых к одному и 
тому же товару: более низкие ставки применяются до определенного 
стоимостного или физического объема импорта, свыше которого 
применяются более высокие ставки.

Пример: Импорт первых 100 000 т риса не облагается таможенными 
пошлинами, а свыше этого объема применяется тарифная ставка в 
размере 1,5 долл. за килограмм.
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E61 Тарифные квоты, включенные в перечни уступок и обязательств 
в рамках переговоров ВТО

E611 Глобальные квоты

Закрепленные в рамках ВТО тарифные квоты, не 
сопровождаемые установлением условий в отношении 
страны происхождения продукции.

Пример: Закрепленная в рамках ВТО тарифная квота 
предусматривает, что импорт первых 2 000 т 
молока и сливок не облагается пошлиной, при этом не 
устанавливается каких-либо условий в отношении страны 
происхождения.

E612 Cтрановые квоты

Закрепленные в рамках ВТО тарифные квоты, в соответствии 
с которыми установленный физический или стоимостной 
объем продукции должен поставляться из одной или 
нескольких стран.

Пример: Закрепленная в рамках ВТО тарифная квота на 
импорт 200 000 т домашней птицы с применением пошлины 
в рамках квоты на уровне 12%; при этом половина этого 
объема должна поставляться из страны A.

E62  Другие тарифные квоты, включенные в другие торговые 
соглашения

E621 Глобальные квоты

Не связанные с ВТО тарифные квоты, не сопровождаемые 
установлением условий в отношении страны происхождения 
продукции.

Пример: Не связанная с ВТО тарифная квота на импорт 
40 000 т говядины без установления условий в отношении 
страны происхождения. 

E622 Страновые квоты

Не связанные с ВТО тарифные квоты, в соответствии с 
которыми установленный физический или стоимостной 
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объем продукции должен поставляться из одной или 
нескольких стран.

Пример: Импорт первых 4 000 т свежих бананов из страны А 
не облагается пошлиной. 

E9 Меры количественного контроля, не включенные в другие 
категории

F  МЕРЫ КОНТРОЛЯ НАД ЦЕНАМИ, ВКЛЮЧАЯ 
ДОПОЛНИТЕЛЬНЫЕ НАЛОГИ И СБОРЫ

Меры, применяемые для осуществления контроля над ценами на 
импортируемые товары или оказания воздействия на них, в частности, с 
целью поддержания внутренних цен на определенные товары при более 
низких импортных ценах на эти же товары; установления внутренних цен на 
определенные товары в связи с ценовыми колебаниями на внутренних рынках 
или нестабильностью цен на внешнем рынке; или увеличения или поддержания 
налоговых поступлений. Эта категория включает также другие меры, помимо 
тарифных мер, приводящие к повышению стоимости импорта аналогичным 
образом, т.е. на определенную величину в процентах или в абсолютном 
выражении. Они известны также как паратарифные меры. 

F1  Административные меры, влияющие на таможенную стоимость

Установление импортных цен органами импортирующей страны с 
учетом внутренних цен производителей или потребительских цен. Это 
может осуществляться также путем установления минимального или 
максимального предельного уровня цен или установления ориентиров с 
учетом определенных стоимостных показателей международного рынка. 
Установление цен может осуществляться различным образом, например в 
форме минимальных импортных цен или справочных цен.

F11 Минимальные импортные цены

Заранее установленная импортная цена, ниже которой импорт не 
может осуществляться.

Пример: Минимальная импортная цена на ткани и одежду.
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F12 Справочные цены

Заранее установленная импортная цена, которую органы 
импортирующей страны используют в качестве ориентира для 
проверки цен на импортируемую продукцию.

Пример: Справочные цены на сельскохозяйственную продукцию, 
основанные на ценах сельскохозяйственных производителей,  
представляющих собой чистую стоимость продукции при 
отправке с сельскохозяйственного предприятия за вычетом 
затрат на сбыт.

F19  Другие административные меры, влияющие на таможенную 
стоимость, не включенные в другие категории

F2 Добровольное ограничение экспортных цен

Соглашение, в соответствии с которым экспортер обязуется поддерживать 
цену товаров выше определенного уровня5. Процесс добровольного 
ограничения экспортных цен начинается по инициативе импортирующей 
страны и поэтому относится к мерам в отношении импорта.

Пример: Установление более высокой экспортной цены на 
видеомагнитофоны для уменьшения торговых разногласий с основными 
импортирующими странами.

F3 Переменные платежи

Налоги или сборы, направленные на приведение рыночных цен на 
импортируемую продукцию в соответствие с ценами на соответствующую 
отечественную продукцию6. В случае сырьевых товаров сборы могут 
взиматься исходя из общего веса, а в случае переработанных пищевых 
продуктов − пропорционально содержанию сырья в конечной продукции. 
Такие платежи включают:

5    Соглашения ВТО запрещают применение этих мер. Вместе с тем в соответствии с соглашениями 
по антидемпинговым мерам и по субсидиям и компенсационным мерам допускается при 
определенных условиях использование таких мер в форме ценовых обязательств. В качестве 
примеров см. D13 и D23. 

6   Соглашение ВТО по сельскому хозяйству (статья 4) запрещает применение этих мер.
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F31 Переменные сборы

Налог или сбор, ставка которого меняется обратно 
пропорционально цене на импортируемый товар для поддержания 
стабильной цены в импортирующей стране: применяется в 
основном в отношении сырьевых товаров и может называться 
гибким импортным сбором.

Пример: Контрольная цена на семена установлена на уровне 
700  долл. за тонну; поскольку мировая цена составляет 500 долл., 
то взимается сбор в размере 200 долларов. При повышении мировой 
цены до 600 долл. ставка сбора снизится до 100 долларов.

F32 Переменные компоненты

Налог или сбор, ставка которого включает адвалорный и 
переменный компоненты. Эти сборы применяются в основном в 
отношении переработанной продукции, при этом переменная часть 
применяется в отношении сырьевой продукции или ингредиентов, 
содержащихся в конечной продукции. Это можно рассматривать как 
компенсационный элемент.

Пример: Тарифная ставка на кондитерские изделия установлена на 
уровне “25% плюс 25 долл. за килограмм содержащегося в них сахара 
минус цена сахара за килограмм”. 

F39  Переменные платежи, не включенные в другие категории

F4 Дополнительные таможенные сборы

Специальный налог, взимаемый только с импортируемой продукции 
в дополнение к таможенному тарифу для увеличения фискальных 
поступлений или защиты отечественных отраслей.

Пример: Дополнительный таможенный сбор, налог или пошлина.

F5 Сезонные пошлины

Пошлины, применяемые в определенный период года, как правило, в 
отношении сельскохозяйственной продукции.

Пример: Импорт свежих груш без упаковки, предназначенных для 
изготовления сидра, не облагается пошлиной в течение периода с 
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1 августа до 31 декабря, тогда как в другие месяцы применяются сезонные 
пошлины.

F6 Дополнительные налоги и сборы, взимаемые в связи с услугами, 
оказываемыми правительством

Дополнительные сборы, которые могут взиматься с импортируемых 
товаров в дополнение к таможенным пошлинам и надбавкам и которые не 
имеют внутренних эквивалентов7. К ним относятся:

F61  Сборы за таможенную проверку, оформление и обслуживание

F62  Сборы за обработку или хранение товаров

F63 Налог на валютные операции

F64  Гербовый сбор

F65  Сбор за импортную лицензию

F66  Сбор за консульскую фактуру

F67 Статистический сбор

F68  Налог за пользование транспортной инфраструктурой

F69  Дополнительные сборы, не включенные в другие категории

F7  Внутренние налоги и сборы, которыми облагаются 
импортируемые товары

Налоги, которыми облагаются импортируемые товары и которые имеют 
внутренние эквиваленты8..

7    Следует отметить, что в статье VIII ГАТТ предусматривается, что сборы и платежи, 
помимо таможенных пошлин и внутренних налогов, "ограничиваются по своей величине 
приблизительной стоимостью оказанных услуг и не являются косвенной защитой для 
отечественных товаров или средством обложения импорта или экспорта в фискальных целях"..

8    В статье III ГАТТ разрешается применение внутренних налогов к импортируемым товарам, 
однако эти налоги не должны превышать налоги, применяемые к аналогичным отечественным 
товарам.
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F71  Налоги на потребление

Налог с продаж, который, как правило, применяется ко всем или 
большинству товаров.

Пример: Налог с продаж, налог с оборота (или множественный налог 
с продаж), налог на добавленную стоимость.

F72  Акцизные сборы

Налог, которым облагаются отдельные виды товаров, как правило, 
являющихся предметами роскоши или не относящихся к предметам 
первой необходимости. Такой налог взимается отдельно от общих 
налогов с продаж и в дополнение к ним.

Пример: Акцизный сбор, налог на потребление алкогольных 
напитков, налог на сигареты.

F73   Налоги и сборы в отношении категорий чувствительных товаров

Сборы, включающие платежи за выбросы, налоги на 
(чувствительные) товары и административные сборы: последний 
вид сборов предназначен для покрытия расходов, связанных с 
системами административного контроля. 

Пример: Сбор с механических транспортных средств за выбросы 
CO2.

F79   Внутренние налоги и сборы, которыми облагаются 
импортируемые товары, не включенные в другие категории

F8  Прейскурантная таможенная оценка

Стоимость товаров для целей обложения таможенными пошлинами и 
другими сборами определяется на основе прейскуранта. Такая практика 
используется в качестве инструмента предупреждения мошенничества или 
защиты отечественной отрасли. Использование прейскурантной стоимости 
фактически означает превращение адвалорной пошлины в специфическую 
пошлину. 

Пример: Так называемая "valeur mercuriale" (прейскурантная стоимость) во 
франкоязычных странах.

F9   Меры контроля над ценами, не включенные в другие категории
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G  ФИНАНСОВЫЕ МЕРЫ

Финансовые меры призваны регулировать доступ к иностранной валюте и 
ее стоимость для целей импорта и определять условия платежей. Они могут 
увеличивать стоимость импорта подобно тарифным мерам.

G1 Требования в отношении авансовых платежей

Требования в отношении авансовых платежей, связанные со стоимостью 
импортной сделки и/или соответствующими налогами на импорт. Эти 
платежи осуществляются при подаче заявления или при выдаче импортной 
лицензии. Они могут включать:

G11  Авансовый импортный депозит

Требование, согласно которому импортер должен внести депозит 
в размере определенного процента от стоимости импортной 
сделки до получения товаров. По таким депозитам проценты не 
начисляются.

Пример: Требование о внесении депозита в размере 50% от 
стоимости сделки за три месяца до предполагаемого срока 
прибытия товаров в порт ввоза. 

G12  Требование о внесении гарантийного депозита в денежной форме

Требование о внесении депозита на всю сумму сделки в 
иностранной валюте, или на определенную ее часть, в 
коммерческий банк до открытия аккредитива.

Пример: Требование о внесении депозита в размере 100% 
стоимости сделки в указанный коммерческий банк.

G13 Авансовая оплата таможенных пошлин

Требование уплаты всех или части таможенных пошлин авансом. 
На такие авансовые платежи проценты не начисляются.

Пример: Требования об уплате 100% расчетной таможенной 
пошлины за три месяца до предполагаемого срока прибытия 
товаров в порт ввоза.
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G14 Возмещаемые депозиты в отношении категорий чувствительных 
товаров

Требование о внесении определенного депозита, который будет 
возвращен после того, как использованный товар или его тара будут 
возвращены в систему сбора. 

Пример: Требование о внесении депозита в размере 100 долл. 
за каждый холодильник, который будет возвращен после сдачи 
использованного холодильника для утилизации. 

G19 Требования в отношении авансовых платежей, не включенные 
в другие категории

G2 Множественные валютные курсы

Установление различных валютных курсов для целей импорта в 
зависимости от товарных категорий. Обычно официальные курсы 
используются для импорта товаров первой необходимости, тогда как для 
импорта остальных товаров покупка валюты должна осуществляться по 
коммерческому курсу или иногда на аукционах9.

Пример: По официальному валютному курсу может осуществляться 
оплата только импорта детского питания и основных пищевых 
продуктов. 

G3  Регулирование официального выделения валютных средств 

G31  Запрет на выделение валютных средств

Отсутствие официального выделения валютных средств для оплаты 
импорта. 

Пример: Иностранная валюта не выделяется для импорта 
предметов роскоши, таких как механические транспортные 
средства, телевизоры, ювелирные изделия и т.д. 

G32 Разрешение банка

Требование о получении специального разрешения центрального 
банка на импорт.

9   ГАТТ 1994 года формально запрещает использование множественных обменных курсов.
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Пример: При импорте механических транспортных средств 
помимо импортной лицензии требуется получение разрешения 
центрального банка. 

G33  Разрешение, связанное с неофициальными валютными 
средствами

Лицензия, предоставляемая, только если для оплаты импорта 
используются неофициальные валютные средства.

G331 Внешние валютные средства

Лицензия, предоставляемая только для импорта, связанного 
с проектами технической помощи и другими источниками 
внешних валютных средств. 

Пример: Импорт строительных материалов разрешается, 
только если их оплата может осуществляться из фонда 
прямых иностранных инвестиций.

G332 Собственные валютные средства импортеров

Лицензия предоставляется, если импортер располагает 
валютными средствами в зарубежном банке. 

Пример: Импорт текстильных изделий разрешается 
только в том случае, если импортер может оплачивать их 
непосредственно экспортеру за счет валютных средств, 
полученных от экспортных операций за рубежом.

G339  Лицензии, связанные с неофициальными валютными 
средствами, не включенные в другие категории

G39  Регулирование официального выделения валютных средств,  
не включенное в другие категории

G4 Регулирование, касающееся условий платежа по импорту

Регулирование, касающееся условий платежа за импорт, а также 
получения и использования кредита (иностранного или внутреннего) для 
финансирования импорта.
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Пример: До прибытия товаров в порт ввоза авансом может 
оплачиваться не более 50% стоимости сделки.

G9 Финансовые меры, не включенные в другие категории

H  МЕРЫ, ЗАТРАГИВАЮЩИЕ КОНКУРЕНЦИЮ

Меры, предоставляющие исключительные или особые преференции или 
привилегии одному или ограниченной группе экономических субъектов. 

H1 Государственные торговые предприятия, осуществляющие 
импорт; другие установленные каналы импорта

H11 Государственные торговые предприятия, осуществляющие 
импорт

Предприятия (государственные, контролируемые государством 
или иными), которые обладают особыми правами и привилегиями, 
недоступными другим предприятиям, и которые в результате 
своих операций купли-продажи оказывают влияние на объем или 
направление импорта определенной продукции (см. также Р21).

Пример: Официальный совет по сбыту, наделенный 
исключительными правами осуществлять контроль за импортом 
определенных видов зерна; распределительное агентство, 
обладающее исключительным правом в сфере распределения нефти; 
монопольное импортное учреждение; или система резервирования 
импорта за конкретными импортерами в отношении 
определенных категорий товаров.

H19  Другие установленные каналы импорта, не включенные в другие 
категории

H2 Обязательное использование национальных услуг

H21 Обязательное национальное страхование

Требование, согласно которому импортируемые товары должны 
быть застрахованы в национальной страховой компании.
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H22  Обязательные национальные перевозки

Требование, согласно которому перевозка импортных грузов 
должна осуществляться национальной транспортной компанией.

H29 Обязательные национальные услуги, не включенные в другие 
категории

H9  Меры, затрагивающие конкуренцию, не включенные в другие 
категории

I   СВЯЗАННЫЕ С ТОРГОВЛЕЙ ИНВЕСТИЦИОННЫЕ МЕРЫ10, 11

I1   Меры, касающиеся местного компонента

Требования о закупке или использовании определенного минимального 
объема или видов продукции отечественных производителей или из 
отечественных источников или ограничения в отношении закупки или 
использования импортируемой продукции в привязке к физическому или 
стоимостному объему экспорта местной продукции.

Пример: При производстве автомобилей на компоненты местного 
производства должно приходиться не менее 50% стоимости всех 
используемых компонентов. 

I2  Меры по балансированию торговли

Меры, направленные на ограничение импорта продукции, используемой 
в местном производстве или связанной с местным производством, 
включая увязку с экспортируемой местной продукцией; или ограничения 
в отношении доступа к иностранной валюте, используемой для такого 
импорта, в зависимости от притока иностранной валюты, обеспечиваемого 
соответствующим предприятием. 

10    За исключением некоторых изъятий меры, указанные в группах I1 и I2, не совместимы с 
положениями Соглашения по инвестиционным мерам, связанным с торговлей (соответственно 
обязательства в отношении национального режима согласно статье III и общая отмена 
количественных ограничений согласно статье XI ГАТТ 1994 года). См. иллюстративный перечень, 
содержащийся в приложении к Соглашению по инвестиционным мерам, связанным с торговлей. 

11 Связанные с торговлей инвестиционные меры в форме экспортных ограничений включены в 
группу P1.
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Пример: Компания может импортировать материалы и иную продукцию 
на сумму, не превышающую 80% от ее экспортной выручки за предыдущий 
год.

I9  Связанные с торговлей инвестиционные меры,  
не включенные в другие категории 

J  ОГРАНИЧЕНИЯ В ОТНОШЕНИИ СБЫТА

Могут устанавливаться ограничения в отношении сбыта товаров внутри 
импортирующей страны. Может осуществляться контроль с помощью 
дополнительных требований в отношении лицензирования или сертификации12.

J1 Географическое ограничение

Меры, ограничивающие продажу товаров определенными районами в 
импортирующей стране.

Пример: Импортируемые напитки могут продаваться только в городах, 
имеющих возможности для утилизации тары.

J2  Ограничения в отношении торговых посредников

Меры, ограничивающие продажу импортируемой продукции 
определенными предприятиями розничной торговли.

Пример: Экспортеры механических транспортных средств должны 
создавать свои собственные пункты розничной торговли, поскольку 
существующие центры по продаже автомобилей в стране назначения 
принадлежат исключительно отечественным предприятиям по 
производству автомобилей.

K  ОГРАНИЧЕНИЯ В ОТНОШЕНИИ ПОСЛЕПРОДАЖНОГО 
ОБСЛУЖИВАНИЯ

Меры, ограничивающие возможности производителей экспортируемых товаров 
осуществлять послепродажное обслуживание в импортирующей стране.

12    Эти ограничения тесно связаны с регулированием сбытовых услуг.
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Пример: Послепродажное обслуживание экспортируемых телевизоров должно 
осуществляться местной сервисной компанией импортирующей страны.

L  СУБСИДИИ (за исключением экспортных субсидий, 
относящихся к группе P7)

Финансовый вклад со стороны правительства, государственного органа или 
частного органа, действующего по поручению или указанию правительства 
(прямой или потенциально прямой перевод средств: например, в форме 
грантов, ссуд, вливаний капитала, гарантии; списание причитающихся 
бюджетных поступлений; предоставление товаров или услуг или закупка 
товаров; платежи в механизм финансирования), или меры по поддержке 
доходов или цен, носящие адресный характер и предоставляющие 
преимущества (предприятию или отрасли или группе предприятий или 
отраслей, либо они могут ограничиваться определенным географическим 
регионом).

Пример: Правительство предоставляет производителям химической 
продукции разовую денежную субсидию для замены устаревшего 
производственного оборудования. 

Примечание: Эта категория будет подразделена на подгруппы после 
проведения дополнительного исследования по данному вопросу.

M  ОГРАНИЧЕНИЯ В ОТНОШЕНИИ ГОСУДАРСТВЕННЫХ 
ЗАКУПОК

Меры по контролю за закупками товаров государственными учреждениями, при 
этом предпочтение обычно отдается национальным поставщикам.

Пример: Требование, согласно которому правительственное ведомство 
использует традиционного поставщика его офисного оборудования, несмотря 
на более высокие цены по сравнению с ценами аналогичных иностранных 
поставщиков. 

N  ИНТЕЛЛЕКТУАЛЬНАЯ СОБСТВЕННОСТЬ

Меры, касающиеся прав интеллектуальной собственности в торговле. 
Законодательство в области интеллектуальной собственности охватывает 
патенты, товарные знаки, промышленные образцы, топологии интегральных 
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микросхем, авторское право, наименования мест происхождения товаров и 
коммерческую тайну. 

Пример: Одежда с неразрешенным использованием товарного знака продается 
гораздо дешевле оригинальной продукции.

O  ПРАВИЛА ПРОИСХОЖДЕНИЯ

Правила происхождения включают законы, правила и административные 
определения общего характера, применяемые правительством импортирующей 
страны для установления страны происхождения товаров. Правила 
происхождения имеют важное значение для применения таких инструментов 
торговой политики, как антидемпинговые и компенсационные пошлины, 
маркировка, указывающая происхождение, и защитные меры. 

Пример: Производителям машиностроительной продукции сложно обеспечить 
выполнение требований правил происхождения для применения пониженной 
тарифной ставки в импортирующей стране, поскольку в производстве были 
использованы компоненты и материалы из разных стран. 

P  МЕРЫ, КАСАЮЩИЕСЯ ЭКСПОРТА

Меры, касающиеся экспорта, применяются правительством экспортирующей 
страны в отношении экспортируемых товаров.

P1 Экспортные лицензии, квоты, запреты и другие количественные 
ограничения13

Ограничения, применяемые правительством экспортирующей страны 
в отношении объема товаров, экспортируемых в определенную страну 
или страны, по таким причинам, как нехватка товаров на внутреннем 
рынке, регулирование внутренних цен, предотвращение принятия 
антидемпинговых мер или политические причины14.

13    Связанные с торговлей инвестиционные меры в форме экспортных субсидий относятся к этой 
категории.

14    ГАТТ 1994 года формально запрещает применение любых таких мер, но они могут использоваться 
при определенных условиях, указанных в статье XI ГАТТ 1994 года.
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P11 Запрет на экспорт

Запрет на экспорт определенных товаров.

Пример: Запрет на экспорт зерна из-за его нехватки для 
внутреннего потребления.

P12  Экспортные квоты

Квоты, ограничивающие стоимостной или физический объем 
экспорта.

Пример: Экспортная квота на говядину, установленная для 
того, чтобы гарантировать достаточный объем поставок на 
внутренний рынок.

P13 Требования, касающиеся получения лицензий или разрешений на 
экспорт

Требование, касающееся получения лицензии или разрешения от 
правительства экспортирующей страны для экспорта продукции.

Пример: Для экспорта алмазосодержащей руды необходимо 
получить лицензию в соответствующем министерстве.

P14  Требования, касающиеся регистрации экспортируемой продукции

Требование, касающееся регистрации продукции перед ее 
экспортом (для целей мониторинга). 

Пример: Фармацевтическая продукция должна регистрироваться 
перед тем, как экспортироваться.

P19  Количественные экспортные ограничения, не включенные 
в другие категории

P2  Государственные торговые предприятия, осуществляющие 
экспорт; другие установленные каналы экспорта

P21 Государственные торговые предприятия, осуществляющие 
экспорт

Предприятия (государственные, контролируемые государством 
или иные), которые обладают особыми правами и привилегиями, 
недоступными другим предприятиям, и которые в результате 
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своих операций купли−продажи оказывают влияние на объем или 
направление экспорта определенной продукции (см. также H1). 

Пример: Экспортный монопольный совет, пользующийся 
выгодными условиями торговли за рубежом; совет по сбыту, 
занимающийся продвижением экспортной продукции в интересах 
большого числа мелких фермеров.

P29  Другие установленные каналы экспорта, не включенные в другие 
категории  

P3 Меры контроля над экспортными ценами

Меры, применяемые для контроля над ценами экспортируемой продукции.

Пример: Цена на экспортируемую продукцию отличается от цены на ту 
же продукцию, продаваемую на внутреннем рынке (механизм двойных цен).

P4 Меры, касающиеся реэкспорта

Меры, принимаемые правительством экспортирующей страны в 
отношении экспортируемых товаров, которые первоначально были 
импортированы из-за границы. 

Пример: Реэкспорт вин и спиртных напитков в страну производства 
запрещается. Такая практика является распространенной в приграничной 
торговле, в частности ее цель − избежать внутренних акцизных сборов в 
стране производства.

P5 Экспортные налоги и сборы

Налоги, взимаемые правительством экспортирующей страны с 
экспортируемых товаров. Они могут быть специфическими или 
адвалорными. 

Пример: Экспортная пошлина на сырую нефть, взимаемая с целью 
получения государственных доходов.

P6 Технические меры, касающиеся экспорта

Экспортные правила, касающиеся технических характеристик продукции и 
связанных с ними систем оценки соответствия. 
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P61 Требования, касающиеся проверки

Контроль качества или других характеристик экспортируемой 
продукции.

Пример: Экспортируемые пищевые продукты, подвергшиеся 
обработке, должны проходить санитарный контроль.

P62  Сертификация, требуемая экспортирующей страной

Требование экспортирующей страны получить санитарное, 
фитосанитарное или иное свидетельство перед отправкой товаров 
на экспорт.

Пример: При экспорте живых животных требуется наличие 
индивидуальных справок о состоянии здоровья каждого животного.

P69 Технические меры, касающиеся экспорта, не включенные в другие 
категории

P7 Экспортные субсидии

Финансовый вклад со стороны правительства, государственного 
органа или частного органа, действующего по поручению или указанию 
правительства (прямой или потенциально прямой перевод средств: 
например, в форме грантов, ссуд, вливаний капитала, гарантии; списание 
причитающихся бюджетных поступлений; предоставление товаров или 
услуг или закупка товаров; платежи в механизм финансирования), или 
меры по поддержке доходов или цен, которые предоставляют выгоды и 
которые формально или фактически увязаны с экспортными показателями 
(либо в качестве единственного условия, либо среди других условий), 
включая меры, приведенные в приложении I к Соглашению по субсидиям 
и компенсационным мерам, и меры, указанные в Соглашении по сельскому 
хозяйству. 

Пример: Все производители в стране А освобождаются от налога на 
прибыль в отношении их экспортных доходов. 

P8 Экспортные кредиты

P9  Экспортные меры, не включенные в другие категории
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